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Briefkasten

Muf in diesem Satz nach ,,vorzuneh-
men* ein Komma stehen?

 Wir bitten Sie, diese Anderung
vorzunehmen, und griflen Sie
freundlich.”

Antwort: Es mull tatsdchlich ein
Komma gesetzt werden, weil der In-
finitivsatz mit ,zu* zwischen Kom-
mas stehen muf. Die Versuchung,
dieses Komma wegzulassen, liegt
wirklich nahe, weil der Satz ,und
griien Sie freundlich® ein unvoll-
stindiger Satz ist. Man mul} immer
an dasvordere Komma denken, wenn
man das zweite Komma nicht ver-
gessen will. teu.

Welcher Satz ist richtig, der erste
oder der zweite?

,Der Beschluf3 des Obergerichts als
oberer kantonaler Gerichtsbehorde
hat Rechtskraft erlangt” oder

,Der Beschluf3 des Obergerichts als
obere kantonale Gerichtsbehorde hat
Rechtskraft erlangt.”

Antwort: Die Wendung ,als obere
kantonale Gerichtsbehérde” ist eine
Apposition mit als, und diese steht,
wie eine gewohnliche Apposition,
im gleichen Kasus wie der Tréger
(das Obergericht). Der erste Satz ist
also richtig. Dabei mulB die Auf-
merksamkeit noch auf eine andere
Einzelheit gelenkt werden: ,Oberer
kantonaler® sind nicht gleichgeord-
nete oder gleichberechtigte Adjek-
tive, sonst kénnte man zwischen den
beiden entweder ein Komma oder

ein ,und“ setzen. Da sie aber sub-
ordiniert sind, miissen beide die
starken Flexionsendungen tragen.

teu.

Wie heif3t es richtig:

,Was ich nicht weifl, macht mir oder
mich nicht heif3“?

Antwort: Nach Duden ist allein der
Akkusativ des Pronomens richtig.
Der Dativ liegt einem allerdings so-
zusagen auf der Zunge von der
Wendung her: Mir ist heil3. teu.

Wie lautet der Genitiv des Relativ-
pronomens ,,die“ (Mehrzahl)?

Antwort: Hier werden sehr haufig
Fehler gemacht, selbst von sprach-
kundigen Leuten. Der Genitiv der
Mehrzahl lautet mnémlich nicht
,derer“, wie das in zahlreichen Tex-
ten vorkommt, sondern ,,deren®. Die
Form ,derer® gilt nur fiir den Geni-
tiv der Mehrzahl des Demonstrativ-
pronomens, das immer durch die
Form ,derjenigen® ersetzt werden
kann. Beispiel: Die Berufe der Be-
wohner des Gebirges und derer des
Flachlandes sind verschieden. Wenn
es sich aber um das Relativ- oder be-
ziigliche Pronomen handelt, das
cinen Relativsatz einleitet, so heifit
es , deren®. Beispiel: Die Beute, deren
sich die Feinde bemichtigten, war
betrichtlich. Oder: Die Leute, deren
du gedenkst, sind schon lange tot.
Oder: Die Personen, deren Meinung
gilt, sind sehr reich. teu.

Eine schéne Sprache ist die Offenbarung eines unter den erstaunlichsten
Umstinden, unter einer Vielheit von Drohungen, Verfithrungen und An-
fechtungen aller Art bewahrten inneren Gleichgewichts.

64

Hugo von Hofmannsthal



	Briefkasten

